Porownanie thumaczen Lukasza 5:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | i doprowadziwszy todzie do ziemi opusciwszy
interlinearny | Textus Receptus wszystkie podazyli za Nim
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I wyciagneli todzie na lad, opuscili wszystko* 1 poszli
dostowny dostowny za Nim.*¥*12)
PBPW Przektad Nowy Testament I doprowadziwszy todzie do ziemi, opusciwszy
dostowny Popowski- wszystko zaczeli towarzyszy¢ mu.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus 1 doprowadziwszy todzie do ziemi opusciwszy
dostowny Oblubienicy wszystkie podazyli za Nim
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Wyciagneli wiec todzie na lad, zostawili wszystko
literacki i poszli za Nim.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona A oni, wyciagnawszy 10dz na brzeg, zostawili
literacki Biblia Gdanska wszystko i poszli za nim.
BG Przektad Biblia Gdanska A oni wyciagnawszy 10dz na brzeg, wszystko
literacki opusciwszy, poszli za nim.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A wyciggnawszy todzi na ziemi¢, wszytko opusciwszy,
literacki szli za nim.
BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia I weiggnawszy todzie na lad, zostawili wszystko
literacki 1 poszli za Nim.
BW Przektad Biblia Warszawska A wyciagnawszy lodzie na lad, opuscili wszystko
literacki i poszli za nim.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Potem wyciagneli todzie na lad, zostawili wszystko
literacki i poszli za Nim.
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem wyciagneli todzie na lad, zostawili wszystko
literacki i poszli za Nim.
PBP Przektad Nowy Testament Po wyciagnieciu todzi na lad zostawili wszystko
literacki Popowskiego i poszli za Nim.
PBW Przektad Nowy Testament, Potem wyciagneli todzie na brzeg, zostawili wszystko
literacki Wspotczesny i poszli z Jezusem.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Po wyciagnigciu fodzi na brzeg zostawili wszystko
literacki

1 poszli za Nim.
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TUB Przektad bi6mia. Hoswuit I BUTSrHYBIIM YOBHU Ha Oeper, MOIUIININ BCE, MIIUTN
literacki nepexnan YbT 32 HUM.
Padaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla I sprowadziwszy z gory na dot te statki aktywnie na
dynamiczny | badaczy ziemie, puéciwszy od siebie wszystkie rzeczy i sprawy
wdrozyli si¢ jemu.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Wigc kiedy doprowadzili todzie do brzegu wszystko
dynamiczny opuscili 1 poszli za nim.
NTPZ Przektad Nowy Testament z I gdy tylko wyciagneli todzie na brzeg, zostawili
dynamiczny | Perspektywy wszystko i poszli za Nim.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego Sciagneli wiec todzie na lad i porzuciwszy wszystko,
dynamiczny | Swiata poszli za nim.
PSZ Przektad Nowy Testament Gdy tylko przybili do brzegu, zostawili wszystko
dynamiczny | Stowo Zycia i poszli z Jezusem.
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